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(Actos cuja publicagio ¢ uma condigdo da sua aplicabilidade)
REGULAMENTO (CE) N.° 1734/1999 DA COMISSAO
de 4 de Agosto de 1999
que estabelece os valores forfetirios de importagio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (2)  Considerando que, em aplicacdo dos supracitados crité-

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3223/94 da
Comissdo, de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras
de execucdio do regime de importagio dos frutos e dos
produtos horticolas ('), com a tltima redac¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 1498/98 (), e, nomeadamente, 0 n.°
1 do seu artigo 4.,

(1)  Considerando que o Regulamento (CE) n.° 3223/94
prevé, em aplicagio dos resultados das negociagdes
comerciais multilaterais do «Uruguay Round», os crité-
rios para a fixa¢do pela Comissio dos valores forfetdrios
de importacdo dos paises terceiros, relativamente aos
produtos e periodos que especifica no seu anexo;

rios, os valores forfetdrios de importacio devem ser
fixados nos niveis constantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importacdo referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 3223/94 sdo fixados como indicado no
quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 5 de Agosto de
1999.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 4 de Agosto de 1999.

() JO L 337 de 24.12.1994, p. 66.
() JO L 198 de 15.7.1998, p. 4.

Pela Comissdo
Monika WULF-MATHIES

Membro da Comissdo
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ANEXO

do Regulamento da Comissdo, de 4 de Agosto de 1999, que estabelece os valores forfetirios de importacio para
a determinagio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC ) Cédigg Val(‘>r forfeté{io
paises terceiros (') de importacdo
07099070 052 43,3
999 43,3
0805 30 10 388 78,6
524 70,3
528 63,0
999 70,6
0806 10 10 052 95,1
388 132,7
512 28,9
600 81,7
624 132,1
999 94,1
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 72,7
400 62,9
508 69,3
512 52,9
524 48,2
528 76,7
800 183,3
804 87,1
999 81,6
0808 20 50 052 85,5
388 88,1
512 70,0
528 81,0
999 81,2
0809 20 95 052 177,8
400 188,9
616 210,7
999 192,5
0809 30 10, 0809 30 90 052 66,7
999 66,7
0809 40 05 064 47,6
999 47,6

(') Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) nc 2645/98 da Comissio (JO L 335 de 10.12.1998, p. 22).
O cédigo «999» representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 1735/1999 DA COMISSAO
de 4 de Agosto de 1999
que altera as restituicdes a exportacio do acicar branco e do aciicar em bruto tal qual

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) ne° 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a organi-
zacdo comum de mercado no sector do acticar (), com a
tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1148/98 da Comissdo (%), e, nomeadamente, o n.° 4, segundo
pardgrafo, do seu artigo 19.°,

(1)  Considerando que as restituicdes aplicdveis a exportagio
para o aglcar branco e para o aglcar em bruto foram
fixadas pelo Regulamento (CE) n° 1657/1999 da
Comissdo (%), alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1698/
11999 (4;

(2)  Considerando que a aplicagdo das modalidades estabele-
cidas no Regulamento (CE) n.° 16571999, dados de que
a Comissdo tem conhecimento, conduz a alteragio das

restituicdes a exportagdo, actualmente em vigor, em
conformidade com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As restitui¢des a exportacdo dos produtos referidos na alinea a)
do n° 1 do artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.° 1785/81, tal
qual e ndo desnaturados, fixadas no anexo do Regulamento
(CE) n° 1657/1999, sdo modificadas de acordo com os
montantes referidos no anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 5 de Agosto de
1999.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 4 de Agosto de 1999.

7.1981, p. 4.
61998, p. 38.
9.7.1999, p. 10.

1 1
1 3
197 de 29.7.
2 31.7.1999, p. 21.

Pela Comissdo
Monika WULF-MATHIES

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 4 de Agosto de 1999, que altera as restitui¢des a exportacio do agticar branco e
do aciicar em bruto puro

Cédigo do produto Montante da restitui¢do
— EUR/100 kg —
1701 11 90 9100 42,21 ()
1701 11 90 9910 42,73 ()
1701 11 90 9950 6]
1701 12 90 9100 42,21 ()
1701 12 90 9910 42,73 ()
1701 12 90 9950 0

— EUR/1 % de sacarose x 100 kg —

1701 91 00 9000 0,4589
— EUR/100 kg —
1701 99 10 9100 45,89
1701 99 10 9910 46,45
1701 99 10 9950 46,45

— EUR/1 % de sacarose x 100 kg —

1701 99 90 9100 0,4589

(') O presente montante é aplicivel ao acticar em bruto de um rendimento de
92 %. Se o rendimento do agiicar em bruto exportado se afastar de 92 %, o
montante da restituicio aplicdvel serd calculado em conformidade com as
disposi¢des do n.° 4 do artigo 17.°A do Regulamento (CEE) n.° 1785/81.

(%) Fixagdo suspensa pelo Regulamento (CEE) n.° 2689/85 da Comissdo (JO L 255 de
26.9. 1985, p. 12), com a dltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n° 3251/85 (JO L 309 de 21. 11. 1985, p. 14).
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REGULAMENTO (CE) N.° 1736/1999 DA COMISSAO
de 4 de Agosto de 1999

que fixa os precos representativos e os montantes dos direitos adicionais apliciveis na importagio
dos melagos no sector do agiicar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a organi-
zacdo comum de mercado no sector do acticar (), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1148/98 da Comissio (3,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1422/95 da Comissio,
de 23 de Junho de 1995, que estabelece as regras de aplicacio
relativas & importagdo de melagos no sector do aglicar e que
altera o Regulamento (CEE) n.° 785/68 (*), e, nomeadamente, o
n° 2 do seu artigo 1.° e 0o n.° 1 do seu artigo 3.,

(1)  Considerando que o Regulamento (CE) n.° 1422/95
prevé que o preco CIF de importacio do melago, a
seguir designado «preco representativo», é estabelecido
em conformidade com o Regulamento (CEE) n.° 785/68
da Comissdo (¥); que este prego se entende fixado para a
qualidade-tipo definida no artigo 1.° do citado regula-
mento;

(2)  Considerando que o prego representativo do melago ¢é
calculado relativamente a um local de passagem da fron-
teira da Comunidade, que é Amesterddo; que esse preco
deve ser calculado a partir das possibilidades de compra
mais favordveis no mercado mundial estabelecidas com
base nas cotagdes ou pregos desse mercado ajustados em
fungdo das eventuais diferengas de qualidade relativa-
mente a qualidade-tipo; que a qualidade-tipo do melago
foi definida pelo Regulamento (CEE) n.° 785/68;

(3)  Considerando que, para a determinagdo das possibili-
dades de compra mais favordveis no mercado mundial,
devem ser tidas em conta todas as informacdes relativas
as ofertas feitas no mercado mundial, aos precos regis-
tados nos mercados importantes de paises terceiros e as
operagdes de venda concluidas no dmbito do comércio
internacional, de que a Comissio tem conhecimento,
quer através dos Estados-membros quer pelos seus
préprios meios; que, aquando dessa determinagdo, se
pode tomar por base, nos termos do artigo 7.° do Regu-
lamento (CEE) n.° 785/68, uma média de vérios precos,
desde que essa média possa ser considerada representa-
tiva da tendéncia efectiva do mercado;

(4)  Considerando que aquelas informag¢des ndo sio tidas em
conta quando a mercadoria ndo tiver qualidade s3, leal e
comercidvel ou quando o preco de oferta indicado
apenas se referir a uma pequena quantidade ndo repre-

) JO L 177 de 1.7.1981, p. 4.
%) JO L 159 de 3.6.1998, p. 38.
) JO L 141 de 24.6.1995, p. 12.
) JO 27.

L 145 de 27.6.1968, p. 12.

sentativa do mercado; que os precos de oferta que
possam ser considerados ndo representativos da
tendéncia efectiva do mercado devem igualmente ser
excluidos;

(5)  Considerando que, a fim de se obterem dados comparé-
veis relativos ao melago da qualidade-tipo, é necessario,
consoante a qualidade do melago objecto de oferta,
aumentar ou diminuir os precos em func¢io dos resul-
tados obtidos mediante aplicagdo do artigo 6.° do Regu-
lamento (CEE) n.° 785/68;

(6)  Considerando que um prego representativo pode ser
excepcionalmente mantido a um nivel constante durante
um perfodo limitado se o prego de oferta que serviu de
base para o estabelecimento anterior do preco represen-
tativo ndo tiver chegado ao conhecimento da Comissdo
e se os pregos de oferta disponiveis, afigurando-se insufi-
cientemente representativos da tendéncia efectiva do
mercado, implicarem alteragdes bruscas e considerdveis
do preco representativo;

(7)  Considerando que, quando o prego de desencadeamento
relativo ao produto em causa e o prego representativo
forem diferentes, devem ser fixados direitos de impor-
tacdo adicionais nas condi¢des referidas no artigo 3.° do
Regulamento (CE) n.° 1422/95; que, no caso de
suspensdo dos direitos de importagdo em aplicacdo do
artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 1422/95, devem ser
fixados montantes especificos para esses direitos;

(8)  Considerando que a aplicagio dessas disposi¢des conduz
a fixagdo dos precos representativos e dos direitos
adicionais de importagio dos produtos em causa
conforme indicado no anexo do presente regulamento;

(99  Considerando que as medidas previstas no presente
regulamento estdo em conformidade com o parecer do
Comité de Gestio do Agcar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os precos representativos e os direitos adicionais aplicaveis na
importagdo dos produtos referidos no artigo 1.° do Regula-
mento (CE) n° 1422/95 sdo fixados conforme indicado no
anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 5 de Agosto de
1999.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 4 de Agosto de 1999.

Pela Comissdo
Monika WULF-MATHIES

Membro da Comissdo

ANEXO

do regulamento que fixa os precos representativos e os montantes dos direitos adicionais aplicdveis na impor-
tacio dos melagos no sector do aciicar

(em EUR)
Montante do direito
Montante do preco Montante do direito @ aphgar 18 Importagao
. L devido a suspensio
Cédigo NC representativo ad1c1ona} . referida no artigo 5.° do
por 100 kg liquido por 100 kg liquido Regulamento (CE) n.° 1422/95
do produto em causa do produto em causa .
por 100 kg liquido
do produto em causa ()
170310 00 (") 6,39 0,22 —
1703 90 00 () 7,23 0,05 —

(") Fixagdo para a qualidade-tipo tal como definida no artigo 1.° do Regulamento (CEE) n. 785/68, alterado.
() Este montante substitui, nos termos do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.> 1422/95, a taxa dos direitos da Pauta Aduaneira Comum
fixada para esses produtos.
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REGULAMENTO (CE) N.° 1737/1999 DA COMISSAO
de 4 de Agosto de 1999

que fixa 0o montante mdximo da restituicio a exportagio do aciicar branco para o primeiro
concurso piblico parcial efectuado no 4mbito do concurso piiblico permanente referido no Regula-
mento (CE) n.° 1489/1999

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em contra o Regulamento (CEE) nc 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a organi-
zacdo comum de mercado no sector do acticar (), com a
tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1148/98 da Comissdo (%), e, nomeadamente, o n.° 5, alinea b),
do seu artigo 17.°,

(1)  Considerando que, por for¢a do Regulamento (CE) n.°
1489/1999 da Comissdo, de 7 de Julho de 1999, respei-
tante a um concurso publico permanente para a deter-
minacdo de direitos niveladores efou de restitui¢des a
exportagio de agucar branco (}), procedeu-se a
concursos publicos parciais para a exportagdo desse
actcar;

(2)  Considerando que, nos termos do n.° 1 do artigo 9.° do
Regulamento (CE) n.° 1489/1999, ¢é fixado um montante
méximo da restituicdo a exportacdo, eventualmente,
para o concurso publico parcial em causa, tendo em
conta, nomeadamente, a situacio e a evoluc¢io previsivel

do mercado do aglicar na Comunidade e no mercado
mundial;

(3)  Considerando que, apds exame das ofertas, é conveni-
ente adoptar, para o primeiro concurso publico parcial,
as disposi¢des referidas no artigo 1.9

(4)  Considerando que as medidas previstas no presente
regulamento estdo em conformidade com o parecer do
Comité de Gestdo do Agtcar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Para o primeiro concurso ptiblico parcial de agticar branco,
efectuado no dmbito do Regulamento (CE) n.° 1489/1999, o
montante maximo da restituicgdo a exportagio é fixado em
52,474 EUR/100 kg.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 5 de Agosto de
1999.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 4 de Agosto de 1999.

JO L 177 de 1.7.1981, p. 4.
() JO L 159 de 3.6.1998, p. 38.
() JO L 172 de 8.7.1999, p. 27.

Pela Comissdo
Monika WULF-MATHIES

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 1738/1999 DA COMISSAO
de 4 de Agosto de 1999

que altera o Regulamento (CE) n.° 1630/1999 relativo ao fornecimento de cereais a titulo de ajuda
alimentar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n. 1292/96 do
Conselho, de 27 de Junho de 1996, relativo a politica e a
gestdo da ajuda alimentar e das ac¢des especificas de apoio a
ajuda alimentar ('), e, nomeadamente, o n.° 1, alinea b), do seu
artigo 24.°,

Considerando que o Regulamento (CE) n.° 1630/1999 da
Comissdo (%) abriu um concurso para a entrega, a titulo de
ajuda alimentar, de cereais, que pelos lotes B e C é conveniente

alterar, mediante pedido apresentado pelo beneficiario, determi-
nadas condi¢des no anexo do referido regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Pelos lotes B e C o anexo do Regulamento (CE) n.° 1630/1999
é substituido pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publi-
cagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 4 de Agosto de 1999.

() JO L 166 de 5.7.1996, p. 1.
JO

L 194 de 27.7.1999, p. 4.

—

Pela Comissdo
Monika WULF-MATHIES

Membro da Comissdo
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ANEXO
LOTES B, C
1. Acgdes n.: 181/98 (B); 182/98 (C)
2. Beneficidrio (3): PAM (World Food Programme), via Cristoforo Colombo 426, 1-00145 Roma
[tel: (39-6) 65 13 29 88; telefax: 65 13 28 44/3; telex 626675 WEFP 1]
3. Representante do beneficidrio: a designar pelo beneficidrio
4. Pais de destino: Bangladesh
5. Produto a mobilizar: trigo mole
6. Quantidade total (toneladas liquidas): 70 000
7. Ndmero de lotes: 2 (B: 35000 toneladas; C: 35000 toneladas)
8. Caracteristicas e qualidade do produto (}) (°): ver JO C 114 de 29.4.1991, p. 1 [ponto ILA.1a)]
9. Acondicionamento: A granel
10. Etiquetagem e marcagdo: —
— Lingua a utilizar na marcagdo: —
— Indicagdes complementares: —
11. Modo de mobilizagio do produto: mercado da Comunidade
12. Estddio de entrega previsto: entregue no porto de desembarque — FOB estivado e arrumado
13. Estidio de entrega alternativo: —
14. a) Porto de embarque: —
b) Endereco de carregamento: —
15. Porto de desembarque: —
16. Local de destino: —
— porto ou armazém de transito: —
— via de transporte terrestre: —
17. Periodo ou data-limite de entrega no estidio previsto:
— primeiro prazo: B: de 27.9 a 17.10.1999; C: de 18.10 a 7.11.1999
— segundo prazo: B: de 11 a 31.10.1999; C: de 1 a 21.11.1999
18. Periodo ou data-limite de entrega no estidio alternativo:
— primeiro prazo: —
— segundo prazo: —
19. Prazo para a apresentacio das propostas (as 12 horas, hora de Bruxelas):
— primeiro prazo: em 24.8.1999
— segundo prazo: em 7.9.1999
20. Montante da garantia do concurso: 5 euros por tonelada
21. Endereco para o envio das propostas e das garantias de concurso (!):
Bureau de l'aide alimentaire, a l'attention de Monsieur T. Vestergaard
Batiment Loi 130, bureau 7[46, rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel
telex: 25670 AGREC B; fax: (32-2) 296 70 03/296 70 04 (exclusivamente)
22. Restituicdo a exportacdo (*): restituicio aplicivel em 31 de Julho de 1999 fixada pelo Regulamento (CE) n.°

1383/1999 da Comissdo (JO L 163 de 29.6.1999, p. 3)
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Notas:

(") Informagdes complementares: André Debongnie [tel: (32-2) 295 14 65]
Torben Vestergaard [tel: (32-2) 299 30 50]

(3 O fornecedor contactard o beneficidrio ou o seu representante, o mais rapidamente possivel, com vista a determinar os
documentos de expedicdo necessdrios.

(}) O fornecedor apresentard ao beneficidrio um certificado passado por uma instincia oficial e que comprove que, para o
produto a entregar, ndo foram ultrapassadas, no Estado-Membro em causa, as normas em vigor relativas a radiagdo
nuclear. O certificado de radioactividade deve indicar o teor de césio 134 e 137 e de iodo 131.

—
=
=

O Regulamento (CE) n.° 259/98 da Comissdo (JO L 25 de 31.1.1998, p. 39) é aplicdvel no que diz respeito a
restituicdo & exportacdo. A data referida no artigo 2.° do regulamento atrds citado é a referida no ponto 22 do
presente anexo. Chama-se a atengdo do fornecedor para o n.° 1, dltimo pardgrafo, do artigo 4.° do referido
regulamento. A cdpia do certificado serd transmitida logo apds a aceitacdo da declaragdo de exportagdo [telefax:
(32-2) 296 20 05)].

(’) O fornecedor transmite ao beneficidrio ou seu representante, aquando da entrega, os documentos seguintes:
— certificado fitossanitdrio
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REGULAMENTO (CE) N.° 1739/1999 DA COMISSAO
de 4 de Agosto de 1999
que fixa os direitos de importacio no sector do arroz

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3072/95 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, que estabelece a organizacdo
comum de mercado do arroz ('), com a dltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2072/98 (3,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1503/96 da Comissdo,
de 29 de Julho de 1996, que estabelece as normas de execugdo
do Regulamento (CE) n.° 3072/95 do Conselho no que respeita
aos direitos de importagdo no sector do arroz (}), com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 2831/
98 (4, e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 4.°,

(1)  Considerando que o artigo 11.° do Regulamento (CE) n.°
3072/95 prevé que, na importagdo dos produtos refe-
ridos no artigo 1.° do mencionado regulamento, serdo
cobradas as taxas dos direitos da pauta aduaneira
comum; que, todavia, no que respeita aos produtos refe-
ridos no n.° 2 do mesmo artigo, o direito de importacio
é igual ao preco de intervencio vdlido para esses
produtos no momento da importagdo, majorado de uma
determinada percentagem consoante se trate de arroz
descascado ou branqueado, diminuido do prego de
importagdo, desde que esse direito ndo seja superior a
taxa dos direitos da pauta aduaneira comum;

(2)  Considerando que, por forga do n.° 3 do artigo 12.° do
Regulamento (CE) n.° 3072/95, os pregos de importacio
CIF sdo calculados com base nos pregos representativos
do produto em questio no mercado mundial ou no
mercado de importagdo comunitdrio do produto;

(3)  Considerando que o Regulamento (CE) n.° 1503/96 esta-
beleceu as normas de execu¢do do Regulamento (CE) n.°

3072/95 no que respeita aos direitos de importagdo no
sector do arroz;

(4)  Considerando que os direitos de importagdo sdo aplicé-
veis até que entre em vigor o resultado de uma nova
fixagdo; que esses direitos permanecem igualmente em
vigor se ndo estiver disponivel qualquer cotagdo para a
origem de referéncia prevista no artigo 5.° do Regula-
mento (CE) n.° 1503/96 no decurso das duas semanas
anteriores a fixacdo periddica seguinte;

(5)  Considerando que, para permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos de importagdo, é conveni-
ente utilizar para o cdlculo destes dltimos as taxas do
mercado verificadas durante um periodo de referéncia;

(6)  Considerando que a aplicacdo do Regulamento (CE) n.°
1503/96 conduz a fixacdo dos direitos de importagdo
em conformidade com os anexos do presente regula-
mento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os direitos de importagdo no sector do arroz referidos nos n.”
1 e 2 do artigo 11.° do Regulamento (CE) n.° 3072/95 sdo
fixados no anexo I do presente regulamento com base nos
elementos constantes do anexo IL

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 5 de Agosto de
1999.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 4 de Agosto de 1999.

) JO L 329 de 30.12.1995, p. 18.
%) JO L 265 de 30.9.1998, p. 4.

) JO L 189 de 30.7.1996, p. 71.
) JO L 351 de 29.12.1998, p. 25.

Pela Comissdo
Monika WULF-MATHIES

Membro da Comissdo
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ANEXO 1
Direitos de importacio apliciveis ao arroz e as trincas
(em EUR/t)
Direitos de importacio ()
e eepo A< o Banldesh i Ego ()
Bangladesh) () () e Paquistdo (%)
1006 10 21 () 76,44 111,06 173,10
1006 10 23 () 76,44 111,06 173,10
1006 10 25 () 76,44 111,06 173,10
1006 10 27 () 76,44 111,06 173,10
1006 10 92 () 76,44 111,06 173,10
1006 10 94 () 76,44 111,06 173,10
1006 10 96 0) 76,44 111,06 173,10
1006 10 98 () 76,44 111,06 173,10
1006 20 11 219,08 72,34 105,20 164,31
1006 20 13 219,08 72,34 105,20 164,31
1006 20 15 219,08 72,34 105,20 164,31
1006 20 17 254,87 84,86 123,09 4,87 191,15
1006 20 92 219,08 72,34 105,20 164,31
1006 20 94 219,08 72,34 105,20 164,31
1006 20 96 219,08 72,34 105,20 164,31
1006 20 98 254,87 84,86 123,09 4,87 191,15
1006 30 21 443,14 142,71 206,66 332,36
1006 30 23 443,14 142,71 206,66 332,36
1006 30 25 443,14 142,71 206,66 332,36
1006 30 27 () 146,86 212,59 341,25
1006 30 42 443,14 142,71 206,66 332,36
1006 30 44 443,14 142,71 206,66 332,36
1006 30 46 443,14 142,71 206,66 332,36
1006 30 48 () 146,86 212,59 341,25
1006 30 61 443,14 142,71 206,66 332,36
1006 30 63 443,14 142,71 206,66 332,36
1006 30 65 443,14 142,71 206,66 332,36
1006 30 67 () 146,86 212,59 341,25
1006 30 92 443,14 142,71 206,66 332,36
1006 30 94 443,14 142,71 206,66 332,36
1006 30 96 443,14 142,71 206,66 332,36
1006 30 98 () 146,86 212,59 341,25
1006 40 00 0) 45,38 0) 105,00

(") No que se refere as importacdes de arroz, origindrio dos Estados ACP, o direito de importagdo ¢ aplicdvel no ambito do regime definido pelos Regulamentos (CE) n.°

1706/98 do Conselho (JO L 215 de 1.8.1998, p. 12) e (CE) n.° 2603/97 da Comissio (JO L 351 de 23.12.1997, p. 22), alterado.

() Em conformidade com o Regulamento (CEE) n.> 1706/98, os direitos de importacio ndo sio aplicados aos produtos originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do
Pacifico (ACP) e importados directamente para o departamento ultramarino da Reunido.

(}) O direito de importacio de arroz para o departamento ultramarino da Reunido é definido no n.° 3, do artigo 11.°, do Regulamento (CE) n.° 3072/95.

() No que se refere as importagdes de arroz, a excep¢do das trincas de arroz (c6digo NC 1006 40 00), origindrio do Bangladesh, o direito de importagdo é aplicdvel no ambito
do regime definido pelos Regulamentos n.° 3491/90 do Conselho (JO L 337 de 4.12.1990, p. 1) e (CEE) n.° 862/91 da Comissdo (JO L 88 de 9.4.1991, p. 7), alterado.

(°) A importacdo de produtos origindrios dos paises e territorios ultramarinos (PTU) estd isenta de direitos de importacdo, em conformidade com o n.° 1 do artigo 101.° da
Decisdo 91/482/CEE do Conselho (JO L 263 de 19.9.1991, p. 1), alterada.

(°) Em relagdo ao arroz descascado da variedade Basmati de origem indiana e paquistanesa, redugdo de 250 EUR/t [artigo 4.°A do Regulamento (CE) n.° 1503/96, alterado].

(') Direito aduaneiro fixado na Pauta Aduaneira Comum.

(!) No que se refere as importagdes de arroz, origindrio e proveniente do Egipto, o direito de importagdo é aplicdvel no ambito do regime definido pelos Regulamentos (CE) n.°
2184/96 do Conselho (JO L 292 de 15.11.1996, p. 1) e (CE) n.° 196/97 da Comissio (JO L 31 de 1.2.1997, p. 53).
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ANEXO 11
Cilculo dos direitos de importagio no sector do arroz
Tipo Indica Tipo Jap6nica
Paddy Trincas
Descascado Branqueado Descascado Branqueado
1. Direito de importacdo (EUR[t) ") 254,87 455,00 219,08 443,14 ")
2. Elementos de célcio:
a) Preco CIF ARAG (EUR/T) — 328,15 296,24 389,85 421,67 —
b) Preco FOB (EUR/T) — — — 361,67 393,49 —
¢) Fretes maritimos (EUR/T) — — — 28,18 28,18 —
d) Origem — USDA USDA Operadores Operadores —

(') Direito aduaneiro fixado na Pauta Aduaneira Comum.
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REGULAMENTO (CE) N.° 1740/1999 DA COMISSAO
de 4 de Agosto de 1999
que altera a correcgio aplicivel a restituicio em relacio aos cereais
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (3)  Considerando que a correc¢do deve ser fixada segundo o

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, relativo a organizacio
comum de mercado no sector dos cereais ('), com a tltima
redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1253/
/1999 (%), e, nomeadamente, o n.° 8 do seu artigo 13.°,

(1)  Considerando que a correc¢do aplicavel a restituicio em
relagdo aos cereais foi fixada pelo Regulamento (CE) n.°
1457/1999 da Comissdo (?), alterado pelo Regulamento
(CE) n.o 1718/1999 (*);

(2)  Considerando que, em fungdo dos precos CIF e dos
precos CIF de compra a prazo deste dia e tendo em
conta a evolucdo previsivel do mercado, é necessario
alterar a correcgdo aplicavel a restituicio aos cereais,
actualmente em vigor;

Mmesmo processo que a restituicdo; que pode ser alterada
no intervalo de duas fixacdes,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A correccdo aplicdvel as restitui¢des fixadas antecipadamente
para as exportacdes dos produtos referidos no n.° 1, alineas a),
b) e ¢), a excepcdo do malte, do artigo 1.° do Regulamento
(CEE) n.° 1766/92, é alterada em conformidade com o anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 5 de Agosto de
1999.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 4 de Agosto de 1999.

71992, p. 21.
6.6.1999, p. 18.
7.1999, p. 29.

1 1
1 2
167 de 2
2 31.7.1999, p. 75.

Pela Comissdo
Monika WULF-MATHIES

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 4 de Agosto de 1999, que altera a correccio aplicivel a restituicio em relagio
aos cereais

(Em EUR/Y)
Cédigo do produto Destino () Cor;ente 1.0 p:riodo 20 ple(r)iodo 3.0 pleiiodo 4.0 ple;l'odo 5.0 pelrl'odo 6.0 pezrl'odo

1001 10 00 9200 — — — — — — — —

1001 10 00 9400 01 0 -1,00 -2,00 -3,00 -4,00 — —
1001 90 91 9000 — — — —_ _ _ _ _
1001 90 99 9000 01 0 0 -6,00 -8,50 ~10,00 — —
1002 00 00 9000 01 — — — —_ _ _ _
1003 00 10 9000 — — — _ _ _ _ _
1003 00 90 9000 03 0 ~25,00 ~25,00 ~25,00 ~25,00 — —

02 0 0 0 0 0 — —
1004 00 00 9200 — — — — _ _ _ _
1004 00 00 9400 01 — — — —_ _ _ _
1005 10 90 9000 — — — — _ _ _ _
1005 90 00 9000 01 — — — —_ _ _ _

1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —

1101 00 15 9100 01 0 0 -8,00 -11,50 -13,50 — —
1101 00 15 9130 01 0 0 -8,00 -11,50 -13,50 — —
1101 00 15 9150 01 0 0 -8,00 -11,50 -13,50 — —
1101 00159170 01 0 0 -8,00 -11,50 -13,50 — —
1101 00 15 9180 01 0 0 -8,00 -11,50 -13,50 — —

1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 01 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 — — — — — — — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —

1103 1110 9200 01 0 -1,50 -3,00 -4,50 -6,00 — —
1103 11 10 9400 01 0 -1,34 -2,68 -4,02 -5,36 — —
1103 11 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 01 0 0 0 0 0 — —

1103 11 90 9800 — — — — — — — —

(") Os destinos sdo identificados do seguinte modo:
01 todos os paises terceiros,
02 outros paises terceiros,
03 Estados Unidos da América, Canadd e México.

Nota: As zonas sio as delimitadas pelo Regulamento (CEE) n.° 2145/92 da Comissdo (JO L 214 de 30.7.1992, p. 20), alterado.
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DIRECTIVA 1999/73/CE DA COMISSAO
de 19 de Julho de 1999

que inclui uma substincia activa (espiroxamina) no anexo I da Directiva 91/414/CEE do Conselho
relativa a colocacio dos produtos fitofarmacéuticos no mercado

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 91/414/CEE do Conselho, de 15
de Julho de 1991, relativa a colocagdo dos produtos fitofarma-
céuticos no mercador ('), com a dltima redacgdo que lhe foi
dada pela Directiva 99/1/CE (3), a seguir designada por «direc-
tiva», e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 6.,

1)

Considerando que, em conformidade com o n.° 2 do
artigo 6.° da Directiva 91/414/CEE, a Alemanha recebeu,
em 13 de Outubro de 1995, um pedido da Bayer AG, a
seguir designada por «equerente», com vista a inclusdo
da substéncia activa espiroxamina no anexo I da direc-
tiva;

Considerando que, em conformidade com o n.° 3 do
artigo 6.° da directiva, a Comissdo confirmou, através da
sua Decisio 96/522/CE de 29 de Julho de 1996 que
reconhece, em principio, que o processo apresentado
para exame rigoroso com vista & possivel inclusio da
espiroxamina no anexo [ da Directiva 91/414/CEE do
Conselho, relativa a colocagdo dos produtos fitofarma-
céuticos no mercado (*), que pode considerar-se que o
processo apresentado para a espiroxamina satisfaz, em
principio, as exigéncias de dados e informagdes do
anexo Il e, relativamente a um produto fitofarmacéutico
que contém esta substincia activa, do anexo Il da direc-
tiva;

Considerando que, em conformidade com o n.° 1 do
artigo 5.° da directiva, as substincias activas s6 devem
ser incluidas no anexo I, por um periodo nio superior a
10 anos, quando puder presumir-se que ndo tém efeitos
prejudiciais para a satde humana ou a sanidade animal
ou para as 4guas subterrdneas, nem uma influéncia
inaceitdvel sobre o ambiente;

Considerando que os efeitos da espiroxamina na saide
humana e no ambiente foram avaliados em conformi-
dade com o disposto nos n.* 2 e 4 do artigo 6.° da
directiva no que respeita as utiliza¢des propostas pelo
requerente; que a Alemanha, na sua fungdo de Estado-
-Membro relator, apresentou o relatério da referida
avaliagdo a Comissdo em 5 de Fevereiro de 1997;

Considerando que o relatdrio apresentado foi examinado
pelos Estados-Membros e pela Comissdo no ambito do
Comité Fitossanitdrio Permanente; que esse exame foi
concluido em 12 de Maio de 1999 com a elaborac¢do do

230 de 19.8.1991, p. 1.

JOL
JO L 21 de 28.1.1999, p. 21.
JoL

220 de 30.8.1996, p. 23.

relatério de avaliagio da espiroxamina da Comissdo; que
pode ser necessirio actualizar o referido relatério de
modo a ter em conta o progresso técnico e cientifico;
que, nesse caso, as condi¢Oes relativas a inclusio da
espiroxamina no anexo I da Directiva 91/414/CEE
também terdo de ser alteradas, em conformidade com o
n° 1 do artigo 6.° da directiva;

Considerando que o processo e os resultados da
avaliagdo foram igualmente apresentados, para obtengdo
de um parecer, ao Comité Cientifico das Plantas; que este
comité emitiu o seu parecer em 18 de Dezembro de
1998 (%); que o comité identificou riscos potenciais para
as algas, para os organismos que vivem no sedimento e,
possivelmente, para as plantas aqudticas; que, se apro-
priado, devem portanto ser tomadas as medidas
adequadas para a redugdo dos riscos; que, relativamente
a exposi¢do por parte dos operadores, o comité em
questdo concluiu que, com a utilizagdo de equipamento
de protecgdo individual (EPI), a exposi¢do do operador
era aceitdvel; que serdo, portanto, necessdrias medidas de
proteccdo para garantir a seguranca do operador; que
tais conclusdes sdo igualmente compativeis com as ques-
toes destacadas na revisdo levada a cabo no ambito do
Comité Fitossanitdrio Permanente;

Considerando que as avaliagBes efectuadas permitiram
concluir poder presumir-se que os produtos fitofarma-
céuticos que contém a substincia activa em causa satis-
fazem, em geral, as condigdes definidas no n.° 1, alineas
a) e b), e no n.° 3 do artigo 5.° da directiva, designada-
mente no que respeita as utiliza¢des examinadas; que é,
portanto, necessério incluir a substancia activa em causa
no anexo I, de modo a garantir que as autoriza¢des dos
produtos fitofarmacéuticos que a contém possam ser
concedidas em conformidade com as disposi¢des da
directiva em todos os Estados-Membros;

Considerando que, depois da inclusio, os Estados-
-Membros necessitardio de um periodo razodvel para
porem em pritica as disposi¢des da Directiva 91/
[414|CEE no que se refere aos produtos fitofarmacéu-
ticos que contém espiroxamina, nomeadamente para
reapreciarem, durante esse periodo, as autorizacdes
provisorias ou concederem, o mais tardar até ao final do
referido periodo, novas autoriza¢des em conformidade
com as disposi¢des da directiva; que pode igualmente ser
necessario um periodo mais dilatado para os produtos
fitofarmacéuticos que contenham espiroxamina e outras
substancias activas incluidas no anexo [;

(*) SCP[spirox/004-final de 18 de Janeiro de 1999.
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(99 Considerando que ¢ adequado estabelecer que, salvo no
que respeita as informagdes confidenciais, na acep¢do do
artigo 14.° da directiva, os Estados-Membros devem
manter a versdo final do relatério de avaliacio a dispo-
sicdo de todas as partes interessadas e facultar-lhes,
mediante pedido especifico, a sua consulta;

(10)  Considerando que o referido relatério de avaliacio se
torna necessario para que os Estados-Membros possam
aplicar correctamente vdrias seccdes dos principios
uniformes enunciados no anexo VI da directiva, designa-
damente quando estes se referem a avaliagdo dos dados
do anexo I apresentados com vista a inclusio da
substancia activa no anexo I da directiva;

(11)  Considerando que as medidas previstas na presente
directiva estdio em conformidade com o parecer do
Comité Fitossanitdrio Permanente, emitido em 12 de
Maio de 1999,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

A espiroxamina, descrita no anexo da presente directiva, ¢
atribuido o estatuto de substincia activa incluida no anexo I da
Directiva 91/414/CEE.

Artigo 2.°

1. Os Estados-Membros pordo em vigor as disposi¢des legis-
lativas, regulamentares e administrativas necessdrias para dar
cumprimento a presente directiva o mais tardar em 1 de
Janeiro da ano 2000.

2. Todavia, no caso dos produtos fitofarmacéuticos que,
além de espiroxamina, contenham outra substincia activa
constante do anexo I da Directiva 91/414/CEE, o periodo
referido no n.° 1 serd prolongado em conformidade com o
periodo de transposi¢do mais alargado eventualmente previsto
pela directiva relativa a inclusdo dessa outra substancia activa
no anexo I da Directiva 91/414/CEE.

3. (Salvo no que respeita as informagdes confidenciais, na
acepcdo do artigo 14.° da directiva), os Estados-Membros
manterdo o relatério de avaliagio a disposicio de todas as
partes interessadas para consulta ou facultd-lo-do a essas
mesmas partes mediante pedido especifico destas.

4. Sempre que os Estados-Membros adoptarem tais disposi-
¢des, estas devem incluir uma referéncia a presente directiva ou
ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publica¢io
oficial. As modalidades dessa referéncia serdo estabelecidas
pelos Estados-Membros.

Artigo 3.°
A presente directiva entra em vigor em 1 de Setembro de
1999.

Artigo 4.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente directiva.

Feito em Bruxelas, em 19 de Julho de 1999.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

ESPIROXAMINA

1.

Identidade
(IUPAC) (8-tert-Butil-1,4-dioxo-espiro[4,5]decan-2-ilmetil) etilpropilamina
Condigdes a satisfazer:

2.1. A substdncia activa deve ter uma pureza minima de 940 g/kg de produto técnico (diastereémeros A e B
combinados).

2.2. S6 serdo autorizadas as utilizagdes como fungicida.

2.3. No que respeita a aplicagdo dos principios uniformes do anexo VI, atender-se-d as conclusdes do relatério de
avaliacio da espiroxamina, e, nomeadamente, aos seus apéndices I e II, finalizadas no Comité Fitossanitario
Permanente de 12 de Maio de 1999. Além disso, nesta avaliagio global, os Estados-Membros:

— devem dar especial atengdo a seguranca do operador e devem garantir que as condi¢des de autorizagdo
incluam, se necessdrio, medidas de proteccio adequadas,

— devem dar especial atengdo ao impacto nos organismos aqudticos e devem garantir que as condigdes de
autorizagdo incluam, se adequado, medidas de redugdo do risco.

Data em que termina a inclusdo: 1 de Setembro de 1999.
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DIRECTIVA 1999/75/CE DA COMISSAO
de 22 de Julho de 1999

que altera a Directiva 95/45/CE da Comissdo que estabelece os critérios de pureza especificos dos
corantes que podem ser utilizados nos géneros alimenticios

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 89/107/CEE do Conselho, de 21
de Dezembro de 1988, relativa & aproximacdo das legislacdes
dos Estados-Membros respeitantes aos aditivos que podem ser
utilizados nos géneros destinados a alimentagdo humana ('),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pela Directiva 94/
[34/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (%), e, nomeada-
mente o n.° 3, alinea a), do seu artigo 3.%

Apés consulta do Comité cientifico dos géneros alimenticios,

(1)  Considerando que a Directiva 94/36/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 30 de Junho de 1994, rela-
tiva aos corantes para utilizagdo nos géneros alimenti-
cios (}), inclui uma lista das substancias que podem ser
utilizadas como corantes nos géneros alimenticios;

(2)  Considerando que a Directiva 95/45/CE da Comissdo, de
26 de Julho de 1995, que estabelece os critérios de
pureza especificos dos corantes que podem ser utilizados
nos géneros alimenticios (%), define os critérios de pureza
aplicaveis aos corantes referidos na Directiva 94/36/CE;

(3)  Considerando que, a luz do progresso técnico, é neces-
sario rever os critérios de pureza definidos na Directiva
95/45/CE para os carotenos mistos [E 160a, i)]; que, por
conseguinte, é necessirio adaptar em conformidade essa
directiva;

(4)  Considerando que é necessério ter em conta as especifi-
cagles e as técnicas de andlise que sdo aplicdveis aos
corantes do Codex Alimentarius e do Comité misto
FAO[OMS de peritos em matéria de aditivos alimentares
(JECFA);

(5)  Considerando que as medidas previstas na presente
directiva sdo conformes ao parecer do Comité perma-
nente dos géneros alimenticios,

0 de 11.2.1989, p. 27.
37 de 10.9.1994, p. 1.
37 de 10.9.1994, p. 13.
26 de 22.9.1995, p. 1.

ST
NI
[eXe)e)e)
iainly
MR N B

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

A Directiva 95/45/CE ¢ alterada do seguinte modo:

Na parte B do Anexo, o capitulo E 160a, alinea i) (carotenos
mistos) é substituido pelo texto do anexo da presente directiva.

Artigo 2.°

Os Estados-Membros pordo em vigor as disposi¢des legislativas,
regulamentares e administrativas necessdrias para darem
cumprimento a presente directiva o mais tardar em 1 de Julho
de 2000. Desse facto informardo imediatamente a Comissdo.

Quando os Estados-Membros adoptarem essas disposigdes,
estas devem incluir uma referéncia a presente directiva ou ser
acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicacio
oficial. As modalidades dessa referéncia serdo adoptadas pelos
Estados-Membros.

Artigo 3.°

A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao
da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

Artigo 4.°
Os Estados-Membros sdo os destinatérios da presente directiva.
Feito em Bruxelas, em 22 de Julho de 1999.

Pela Comissdo
Karel VAN MIERT

Membro da Comissdo
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«E 160a i) Carotenos mistos

ANEXO

1. CAROTENOS PROVENIENTES DE PLANTAS TERRESTRES

Sinénimos

Definicdo

Classe

Namero do Colour Index
Einecs

Férmula quimica

Massa molecular

Composicdo

Identificacio
A. Espectrometria
Pureza

Solventes residuais

Arsénio
Chumbo
Merctirio
Cadmio

Metais pesados (expressos em Pb)

Alaranjado alimentar CI 5

Os carotenos mistos sdo obtidos por extrac¢do com solventes de variedades
naturais de plantas comestiveis, cenouras, 6leos vegetais, gramineas, luzerna e
urticaceas.

O principio corante é constituido, em especial, por carotendides, sendo o
-caroteno o mais abundante. Podem também estar presentes o a-caroteno e o
y-caroteno, bem como outros pigmentos. Além dos pigmentos, o produto pode
conter 6leos, gorduras e ceras provenientes da matéria-prima.

Apenas podem ser usados na extrac¢do os seguintes solventes: acetona, metile-
tilcetona, metanol, etanol, 2-propanol, hexano, diclorometano e diéxido de
carbono.

Carotendide
75130
230-636-6

p-Caroteno: C,H,

p-Caroteno: 536,88

Teor de carotenos (expresso em f-caroteno) ndo inferior a 5 %. No caso de
produtos obtidos por extracgdo de dleos vegetais, teor de carotenos nio inferior
a 0,2% em gorduras comestiveis

E!% 2500 a cerca de 440 nm-457 nm em ciclo-hexano

Absorvancia méxima a 440 nm-457 nm e 470 nm-486 nm, em ciclo-hexano

Acetona
Metiletilcetona

Metanol Teor ndo superior a 50 mg/kg, estremes
2-Propanol ou misturados

Hexana

Etanol
Diclorometano Teor ndo superior a 10 mg/kg
Teor ndo superior a 3 mg/kg
Teor ndo superior a 10 mg/kg
Teor ndo superior a 1 mg/kg
Teor ndo superior a 1 mg/kg

Teor ndo superior a 40 mg/kg
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2. CAROTENOS PROVENIENTES DE ALGAS

Definigio

Classe

Ntmero do Colour Index

Composicao
Identificacio

A. Espectrometria
Pureza

Arsénio

Chumbo

Mercario

Cédmio

Metais pesados (expressos em Pb)

Os carotenos mistos podem igualmente ser produzidos a partir de alga Duna-
liella salina, cultivada em grandes lagos salinos localizados em Whyalla, no Sul
da Austrdlia. O B-caroteno é extraido por intermédio de um dleo essencial. A
preparagdo final é uma suspensio a 20-30 % em O6leo de soja, que contém
tocoferdis naturais (até 0,3 %). A propor¢do entre os isdmeros trans e cis varia
entre 50/50 e 71/29.

O principio corante é constituido, em especial, por carotendides, sendo o
f-caroteno o mais abundante. Podem também estar presentes o a-caroteno, a
luteina, a zeaxantina e a beta-criptoxantina. Para além dos pigmentos, o
produto pode conter 6leos, gorduras e ceras provenientes da matéria-prima.

Carotendide
75130

Teor de carotenos (expresso em [-caroteno) ndo inferior a 20 %

Absorvancia méxima a 448 nm-457 nm e 474 nm-486 nm, em ciclo-hexano

Teor ndo superior a 3 mg/kg
Teor ndo superior a 10 mg/kg
Teor ndo superior a 1 mg/kg
Teor ndo superior a 1 mg/kg

Teor ndo superior a 40 mg/kg».
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II
(Actos cuja publicagio ndo é uma condigdo da sua aplicabilidade)
DECISAO DA COMISSAO
de 20 de Julho de 1999
respeitante aos certificados de importagio em relacio aos produtos do sector da carne de bovino
origindrios do Botsuana, do Quénia, de Madagdscar, da Suazilindia, do Zimbabué e da Namibia
[notificada com o niimero C(1999) 2223]
(Texto relevante para efeitos do EEE)
(1999/536/CE)
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (3)  Considerando que é conveniente proceder a fixagdo das

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1706/98 do Conselho,
de 20 de Julho de 1998, que fixa o regime aplicdvel aos
produtos agricolas e as mercadorias resultantes da sua transfor-
macio origindrios dos Estados de Africa, das Caraibas e do
Pacifico (ACP) e que revoga o Regulamento (CEE) n.° 715/
/90 (), e, nomeadamente, o seu artigo 30.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1918/98 da Comissio,
de 9 de Setembro de 1998, que fixa as normas de execugdo no
sector da carne de bovino do Regulamento (CE) n.° 1706/98
do Conselho, relativo ao regime aplicavel aos produtos agri-
colas e a certas mercadorias resultantes da transformacio de
produtos agricolas origindrios dos Estados ACP, e revoga o
Regulamento (CE) n.° 589/96 (3, e, nomeadamente, o seu
artigo 4.°,

(1)  Considerando que o artigo 1.° do Regulamento (CE) n.°
1918/98 prevé a possibilidade de emitir certificados de
importacdo em relacdo aos produtos do sector da carne
de bovino; que, todavia, as importacdes devem
realizar-se nos limites das quantidades previstas para
cada um destes paises terceiros exportadores;

(2)  Considerando que os pedidos de certificados apresen-
tados de 1 a 10 de Julho de 1999, expressos em carne
desossada, nos termos do Regulamento (CE) n.° 1918/
/98, no que se refere aos produtos origindrios do
Botsuana, do Quénia, de Madagéscar, da Suazilandia, do
Zimbabué e da Namibia ndo sdo superiores as quanti-
dades disponiveis para estes Estados; que é, por isso,
possivel emitir certificados de importagdo para as quan-
tidades pedidas;

() JO L 215 de 1.8.1998, p. 12.
() JO L 250 de 10.9.1998, p. 16.

restantes quantidades em relacio as quais podem ser
pedidos certificados a partir de 1 de Agosto de 1999, no
ambito da quantidade total de 52 100 toneladas;

(4)  Considerando que se afigura util recordar que a presente
decisio ndo prejudica a Directiva 72/462/CEE do
Conselho, de 12 de Dezembro de 1972, relativa aos
problemas sanitdrios e de policia sanitdria na importa¢o
de animais das espécies bovina, suina, ovina e caprina e
de carnes frescas ou de produtos a base de carne prove-
nientes de paises terceiros (*), com a tltima redac¢do que
lhe foi dada pela Directiva 97/79/CE (%),

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Os seguintes Estados-Membros emitem, em 21 de Julho de
1999, os certificados de importacdo respeitantes aos produtos
do sector da carne de bovino, eXpressos em carne desossada,
origindrios de determinados Estados de Africa, das Caraibas e
do Pacifico, em relagdo as quantidades e aos paises de origem a
seguir indicados:

Alemanha:

— 250 toneladas origindrias do Botsuana,

— 200 toneladas origindrias da Namibia;

Reino Unido:

— 485 toneladas origindrias do Botsuana,

— 535 toneladas origindrias do Zimbabué,

— 820 toneladas origindrias da Namibia,

— 60 toneladas origindrias da Suazilandia;

Bélgica:

— 75 toneladas origindrias do Zimbabué.

() JO L 302 de 31.12.1972, p. 28.

JO
(% JO L 24 de 30.1.1998, p. 31.
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Artigo 2.°

Podem ser apresentados pedidos de certificado, nos termos do disposto no n.° 2 do artigo 3.° do
Regulamento (CE) n.° 1918/98, no decurso dos 10 primeiros dias do més de Agosto de 1999, em relagio
as seguintes quantidades de carne de bovino desossada:

— Botsuana: 11 546 toneladas,

— Quénia: 142 toneladas,

— Madagdscar: 7 579 toneladas,

— Suazilandia: 3 123 toneladas,

— Zimbabué: 5 340 toneladas,

— Namibia: 7 400 toneladas.
Artigo 3.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 20 de Julho de 1999.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 23 de Julho de 1999

sobre a actualizagio dos montantes previstos no regulamento que estabelece normas de execugio
do Regulamento Financeiro

[notificada com o niimero C(1999) 2384]

(1999/537|CE, CECA, Euratom)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
do Carvdo e do Aco,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
da Energia Atémica,

Tendo em conta o Regulamento (Euratom, CECA, CE)
n.° 3418/93 da Comissdo, de 9 de Dezembro de 1993, que
estabelece normas de execucdo de algumas disposi¢des do
Regulamento Financeiro de 21 de Dezembro de 1977 ('), com
a dltima redacgdo que lhe foi dada pela Decisdo 98/539/CE,
CECA, Euratom (%), e, nomeadamente, o seu artigo 145.,

Considerando que o indice dos pregos no consumo (IPCE) se
elevava a 100,7 em Dezembro de 1996 e 102,4 em Dezembro
de 1997,

DECIDE:

Artigo 1.°

Os montantes forfetdrios previstos no regulamento que estabe-
lece normas de execugdo do Regulamento financeiro sdo actua-
lizados da seguinte forma com efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 1999:

(euros)

Indexagdo anual

1 de Janeiro de 1998 1 de Janeiro de 1999

Tesoureiro (artigo 31.°, 1.° travessdo) 134 136

Tesoureiro subordinado (artigo 31.°, 2.° travessdo) 89 91

Gestor de fundos para adiantamentos (artigo 31.°, 3.° travessdo) 45 46
Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

A presente decisdo serd notificada as outras instituicdes e 6rgdos pelo tesoureiro da Comissdo.

Feito em Bruxelas, em 23 de Julho de 1999.

Pela Comissdo
Erkki LIIKANEN

Membro da Comissdo

(") JO L 315 de 16.12.1993. Nos termos do seu artigo 149.°, o Regu-
lamento (Euratom, CECA, CE) n.° 341893 entrou em vigor em 1
de Janeiro de 1994.

() JO L 252 de 12.9.1998, p. 67.
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